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datum Andringar i anvisningen jamfért med versionen fran 19.10.2007
31.1.2008 Kapitel 10 utdkas med definitioner av teckenuppsattningen.
18.2.2008 Fler exempel pé tidsangivelser ges i bilaga 2, sidorna 2-3.
5.3.2008 | punkt 3.1 preciseras definitionerna om meddelandestorlek s& att de foljer Edifact-
standarden.
5.3.2008 Ett skrivfel i exemplet om matarstalliningskoefficient korrigeras i kapitel 6 i bilaga 2.
5.3.2008 En definition av APERAK-meddelandets (kvittens pA PRODAT-meddelande) I1G-
versionskod laggs till i kapitel 2.2 i bilaga 3.
5.3.2008 Beskrivningen av kod 178 i segment SGO/DTM korrigeras i kapitel 2.3 i bilaga 3.
5.3.2008 Beskrivningen av RFF/Z07 i segment SG4/RFF korrigeras i kapitel 2.3 i bilaga 3.
7.4.2008 Ett skrivfel korrigeras i kapitel 1.1 i bilaga 1 (finsksprakig anvisning): "vastaosapuoli
iimoitetaan Company?2 kentassa (C553/3233).”
7.4.2008 En beskrivning av kod 69 laggs till i kapitel 5 i bilaga 2.
7.4.2008 Principerna for transaktionsspecifik kvittering av PRODAT-meddelanden preciseras i
kapitel 2.2 i bilaga 3.
3.6.2008 Nationella koder fér CCI/CAV-segment laggs till i kapitel 6 i bilaga 2.
3.6.2008 Preciseringar av kodlistan laggs till i exemplet i kapitel 3.4 (SLY.)
14.8.2008 Punkt 1.1 i bilaga 1 preciseras och ett exempel laggs till.
19.11.2008 Principerna for koder fér godkannande/avvisande vid APERAK-kvittering av
PRODAT-meddelanden preciseras i kapitel 2.2 i bilaga 3.
15.1.2009 Reglerna fér sammanslagning av meddelanden i kapitel 3.3 preciseras.
15.1.2009 Texten och exemplet i kapitel 3.4 uppdateras.
29.4.2009 Termen "Kod f6r parten” i kapitel 2 uppdateras och termen "Elmarknadsaktor” 1aggs
till.
29.4.2009 Produktionsplaner laggs till i kapitel 5 déar tidskritiska uppgifter behandlas.
29.4.2009 E-post laggs till som alternativt reservsystem i kapitel 6.
29.4.2009 Minimiforvaringstiden for EDIFACT-meddelanden andras till 3 manader i stallet for
tidigare 2 manader i kapitel 8.
29.4.2009 | kapitel 2 i bilaga 1
e uppdateras tidsseriens form och vid behov exemplen i underkapitlen 2.3.
(produktkod 1027), 2.5 (produktkod 1008), 2.6 (produktkod 1000), 2.8 (pro-
duktkod 1002), 2.9 (produktkod 1004), 2.10 (produktkod 1013), 2.13 (pro-
duktkod 1020) och 2.14 (produktkod 1021).
e tas underkapitlet som handlar om nettoleverans (produktkod 1001) bort
e |aggs underkapitlen 2.11 (produktkod 1005), 2.12 (produktkod 1003), 2.15
(produktkod 1022) och 2.16 (produktkod 1016) till
7.6.2010 Kapitlen 2.13-2.15 i bilaga 1 utvidgas sa att de aven galler partsspecifika produk-
tionsplaner. Produktkoderna i kapitlen 2.11 och 2.12 korrigeras och exemplet i kapitel
2.16 preciseras.
7.6.2010 | punkt 8 i bilaga 2 preciseras avskiljandet av decimaler.
19.11.2010 Anvisningen om precisionskraven pa timvardena preciseras i kapitel 3.8 samt i kapitel
5ibilaga 1.
19.11.2010 Anvisningen om matuppgifternas tidsmiljo som ska anges i balansavrakningen andras
i kapitel 2.2 i bilaga 1.
19.11.2010 Statuskoden OK laggs till for belastningskurvekundernas aggregerade uppgifter i
kapitel 2.7 i bilaga 1.
19.11.2010 Anvisningen preciseras géllande kontroll av tidsgranser i kapitel 2 i bilaga 2.
19.11.2010 Datumen i exemplen i kapitel 2, 5 och 6 i bilaga 2 uppdateras.
19.11.2010 Ny kod 9 for belastningsmodell Iaggs till. Andringarna finns i kapitel 6 i bilaga 2.
19.11.2010 Nytt CCI/CAV-par for faktureringsgrunder laggs till. Andringarna finns i kapitel 6 i bila-
ga 2.
19.11.2010 Majligheten att sanda en negativ APERAK-kvittens till MSCONS laggs till aven d&
APERAK inte begérs. Andringarna finns i kapitel 2.1 i bilaga 3.
5.9.2011 Lankar till www.energia.fi webbplatser uppdaterat
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1 Inledning

I anvisningen definieras utifran praxisen hos Ediel Nordic Forum hur EDIFACT-
meddelandena ska anvandas pa elmarknaden i Finland, och den ar avsedd sarskilt
for skapare av Ediel-program.

Anvisningarna har godkants av Energiindustri rf:s tekniska grupp och grupp for ut-
veckling av forfarandesatt p& detaljmarknaden, och de galler tills vidare. Anvisning-
en och bilagorna uppdateras nar nya fakta framkommer. Den har anvisningen ersat-
ter anvisningen som daterats den 7.6.2010, Ediel sanomavaélityksen yleiset sovellu-
sohjeet, (Allmanna anvisning for anvdndning av meddelandeférmedlingen Ediel),
Version 2.0.

FOr andra delar an de som definieras i detta dokument anvands foljande anvisningar
av Ediel Nordic Forum som finns i handboken “Message handbook for Ediel*:

e Sandning av uppmatta uppgifter (MSCONS): Metered Services Consump-
tion Report, MSCONS.96A-meddelande.

e Sandning av férhandsanmalningar och prognoser (DELFOR): Delivery
Schedule Message; Extended DELFOR D.96A-meddelande.

e FOr att meddela &ndring av kunduppgifter anvands PRODAT-meddelanden.
e FOr att meddela kvittering anvands CONTRL- och APERAK-meddelanden.

o Forklaringarna till EDIFACT-grammatiken och beskrivningarna av medde-
landena finns pa adressen www.unece.org/trade/untdid/welcome.htm

¢ De nationella koderna som ska anvandas i meddelandena finns pa Fingrid
Oyj:s webbplats: www.fingrid.fi > Sahkémarkkinat > Taseselvitysinformaatio
> Ediel-koodit.

¢ Information om anvandningen av PRODAT-meddelanden finns pa Energiin-
dustri rf:s webbplats: http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne

Meddelandena och de engelsksprakiga anvisningarna for tillampning av dem inklusi-
ve giltighetstider finns i ANM:s forordningar.

2 Terminologi

Tidsseriekod (Serial Id / time series)
Entydig kod for tidsserien som dverfors i meddelandet.

Leverantdr av EDI-tjanster
Ett samfund eller ett bolag som for ett annat bolags rakning skdter om
mottagande och sandning av EDI-meddelanden. En EDI-
tjansteleverantor kan till exempel vara en annan part pa elmarknaden
eller en leverantdr av balansavrédkningstjénster.

Operator
En operatdr skoter den tekniska dirigeringen av partens ankommande
och avgdende meddelanden. En operator kan dven erbjuda andra tek-
niska tjanster, till exempel konvertering av meddelanden. Operatdrens
roll ar dock enbart teknisk och operatéren uppges inte i meddelandet
som exempelvis aktdr, avsandare, mottagare eller leverantor av EDI-
tjansten.


http://www.unece.org/
http://www.fingrid.fi/
http://www.energia.fi/fi/sahko/sahkokauppa/ediel-sivut
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Kod for parten (Party, third party)
For aktorerna pa elmarknaden (balansansvariga, elmarknadens parter
och andelskraftsparter) anvands koder pa 3-4 tecken som publicerats
pa Fingrid Oyj:s webbplats. Avsandare och mottagare ar obligatoriska
uppgifter i ett meddelande. Att andra koden till exempel i samband
med &garbyte rekommenderas inte eftersom andringen orsakar mycket
extra arbete for de andra parterna. En forteckning éver parternas ko-
der finns pa webbplatsen: www.fingrid.fi > Sahkomarkkinat > Taseselvi-
tysinformaatio.

Avsandare av meddelande (Sender)
Ett samfund eller bolag som sander ett EDIFACT-meddelande.

Mottagare av meddelande (Receiver)
Ett samfund eller bolag som tar emot ett EDIFACT-meddelande.

Elmarknadsaktor
Se Kod f6r parten.

Aktor (Actor)
Ett samfund eller bolag som ansvarar for att uppgifterna i meddelandet
ar korrekta. Detta kan dven avse en tjansteleverantér som skoter om
att skapa meddelandet for den egentliga aktorens rakning pa aktérens
ansvar.

Timvarde
En allman term som kan avse bade timeffekt och timmatvérde.

Timvéardets status
Den status som angetts for timvérdet berattar for uppgiftens mottaga-
re hur tillforlitligt vardet ar. De olika typerna av status for timmatvar-
det ar saknas, oséaker, uppskattad, OK, korrigerad-OK.

Produktkod (Product code)
Produktkoden preciserar vilken tidsserie det handlar om. Den uppger
tidsseriens typ, till exempel: produktion, konsumtion eller vad som
samlats i tidserien, t.ex. balansansvariges uppmatta nettoleverans. En
forteckning 6ver produktkoderna finns pa webbplatsen: www.fingrid.fi >
Sahkdmarkkinat > Taseselvitysinformaatio.

Natkod (Network area)
Fo6r naten anvands koder pa 6 tecken publicerade pa Fingrid Oyj:s
webbplats, dar den vanliga koden for det samfund eller bolag som age-
rar som natinnehavare kompletterats med nollor. En férteckning 6ver
natkoderna finns pa webbplatsen: www.fingrid.fi > Sahkémarkkinat >
Taseselvitysinformaatio.

3 Allmanna anvisningar
3.1 Storleken pa en enskild sandning ar hogst 2 MB.

Ett PRODAT-meddelande far innehalla hogst 999 LIN-segmentgrupper enligt
PRODAT Implementation Guide. Aven underraderna raknas med i det har anta-
let. Om gransen overskrids maste meddelandet delas upp i flera meddelanden.
Dessa meddelanden kan sedan skickas i en och samma sandning.


http://www.fingrid.fi/
http://www.fingrid.fi/
http://www.fingrid.fi/
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Meddelandena sé&nds utan radbrytningstecken.

I ett meddelande (bérjar med UNH och slutar med UNT) kan man satta sam-
man flera meddelanden av samma meddelandetyp (t.ex. Z03[1] och Z03[14]).
Da anger orsakskoden hur manga falt meddelanderaderna innehaller.

Enligt standarden kan flera meddelanden kombineras i en sédndning (UNB-
UNZ), men dar far bara forekomma information fran en avsandare till en el-
marknadspart (forséljare eller distributionsnat). Man bér dock inte rutinmaéassigt
kombinera flera meddelanden till en sandning. Bast &r om en sandning bara
innehaller ett meddelande som maximalt omfattar 999 LIN—segmentgrupper
(mer om storleksbegréansningarna i kapitel 3.1).

I en och samma sadndning ska man férmedla uppgifter som endast rér en viss
process hos mottagaren och kommer fran en viss process hos avsandaren. Oli-
ka processer markeras med en subadress (routing address; address for rever-
se routing). Om subadress inte har angetts behandlas alla meddelanden i
samma process och de behdéver inte sarskiljas. | vissa fall kan a&ven meddelan-
detypen skilja olika behandlingar fran varandra och da ska avsandaren och
mottagaren sinsemellan komma 6verens om vilka meddelanden som kan éver-
foras i en och samma sandning.

Aktéren kan anvanda sig av en leverantdr av EDI-tjanster.

Exempel pa sandning av ett meddelande:

Helen EIn&dt Ab (HKEOOO) sander ett PRODAT-meddelande till Sallilan
Energia (SALL). Meddelandet gar via en operator till Satapirkan Sahko
(SPS) som agerar som leverantdr av EDI-tjanster for Sallilan Energia
(SALL) och ser till att informationen kommer in i systemet hos Sallilan
Energia (SALL). Aven Helen Elnat Ab anvander sig av en tjansteleverantor
som ar Helsingfors Energi (HKE). | UNB-segmentet anges tjansteleveran-
torerna HKE och SPS som avsandare respektive mottagare. SALL uppges
som mottagare av meddelandets innehall med koden DO i NAD-
segmentet. | C2-faltet anges koden for mottagarens leverantdr av EDI-
tjanster. HKEOOO uppges som avsandare av meddelandets innehall med
koden FR i NAD-segmentet. | faltet C1 anges koden fér mottagarens leve-
rantor av EDI-tjanster.

Obs! Uppgiften om subadress anges bara om subadressen ar i bruk. Ex-
emplet har nedan ar bara riktvisande nar det galler subadressen. De
egentliga subadressuppgifterna ska kontrolleras i PRODAT-
kontaktuppgiftstabellen dar varje part maste fylla i sina aktuella PRODAT-
kontaktuppgifter.

Exempel:
UNB+UNOC:3+HKE:SLY+SPS:SLY:MTK+081215:1245+PR0OZ031245'

NAD+FR+HKEO000:160:SLY'
CTA+MS+:042345678'
NAD+C1+HKE:160:SLY"
NAD+DO+SALL:160:SLY"
NAD+C2+SPS:160:SLY'

3.5 Tidsseriekoden (Serial ID / time series) maste vara entydig.
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3.6 Teckenregler for elnandel och rapportering av matuppgifter. Sett fran aktérens
synvinkel ar teckenreglerna féljande:

Positivt (+) Negativt (-)
produktion forbrukning
kép forsaljning

in ut
anskaffning leverans

Preciseringar till uppgifternas teckenregler:

Fortecknet fér matning pa elstation ses fran elstationens synvinkel: in +, ut —.

Fortecknet for matning vid reservinmatningspunkt ses daremot fran den elstations synvinkel
som angetts i reservinmatningspunktens tidsseriekod i EDI-meddelandet: in +, ut —.

Fortecknet for matning vid forbruknings- eller produktionspunkt i mellan- eller ldgspannings-
nat ses frdn abonnentens synvinkel. produktion (matning frdn abonnent till nat) +, forbruk-
ning (6verforing till abonnenten) -.

| 6vriga fall ses fortecknet fran abonnentens synvinkel. Abonnent ar den som ingatt anslut-
ningsavtal med natinnehavaren: produktion +, férbrukning —.

Innan meddelandetrafiken inleds ska parterna sinsemellan separat avtala om eventuella av-
vikelser fran teckenreglerna som kan behovas i sarskilda fall. Avvikelser fran teckenreglerna
tillats bara nar alla parter som berors av meddelandet gar med pa det.

3.7 Tidszon: Tidszonen maste alltid anges. Alla tidsenheter i meddelandet foljer
den angivna tidszonen férutom sandningstiden for meddelandet i UNB.

3.8 Sifferangivelser: De timvisa matuppgifterna formedlas mellan aktérerna i MWh
med fem decimaler och i kWh med tva decimaler, dvs. med en noggrannhet pa
10Wh. Andra siffervarden anges med hogst tre decimaler. Om stdrre nog-
grannhet behodvs ska enheten andras.

4 Mottagande och meddelanden om kvittering

Ansvaret for att meddelandet kommer fram ligger hos meddelandets avsandare
fram till dess att ett svarsmeddelande/en kvittering mottagits. Meddelanden som
innehaller matuppgifter och rapporter kvitteras med ett CONTRL-meddelande.
APERAK-kvittens anvands alltid nar meddelandets ursprungliga avsandare ber om
det. Man bor undvika att anvanda bada kvitteringssatten samtidigt och sjalva kvit-
tenserna ska inte kvitteras.

Om kvittensen rapporterar om ett fel i meddelandet eller om ingen kvittens kommer
maste det utredas. | EDI-trafiken ar endast uppgifterna i de meddelanden som kvit-
terats bindande for bada parter. Om meddelandet ar felaktigt far det inte anvandas
ens i korrigerad form om avsandaren inte gett tillstand till det. Felet kan ligga i vil-
ken enhet eller vilket program som helst i den natkedja dar meddelandet passerat.
Situationen kan forsvaras om leveranskedjan bestar av flera operatorer och nat ef-
ter varandra och ingen av operatdrerna vill utreda problemet utan fér éver utred-
ningsarbetet till en annan operator eller till ett tomrum mellan operatdrerna. Vid ut-
redningen &r det ytterst viktigt att avsandaren och mottagaren samarbetar med
natoperatdrerna.
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Ett CONTRL-meddelande bekréftar att mottagarens EDI-system har tagit emot
meddelandet men det garanterar inte att uppgifterna har éverfoérts till programmet.
Det ar dock ovanligt att det misslyckas.

Eftersom dirigeringen av MSCONS- och PRODAT-meddelandena ofta avviker fran
varandra anvands for MSCONS-meddelanden CONTRL version 2 och for PRODAT-
meddelanden version 3. Skillnaden mellan dem ar nar den ar som minst anteck-
ningen i element 0054.

CONTRL
0052:2

0054:X

0051:UN

0057:EDIEL
UNH+1+CONTRL:D:X:UN:EDIEL

MSCONS 0054 :2 > UNH+1+CONTRL:2:2:UN:EDIEL
PRODAT 0054 :3 > UNH+1+CONTRL:D:3:UN:EDIEL

Nar det galler CONTRL-meddelanden ska bade kod "1" och "7" godkannas som posi-
tiva svar vid mottagandet. Ediel-rekommendationen sager att bara kod 1 ska an-
vandas, men i version 3 av EDIFACT CONTRL rekommenderas det att bara kod 7
anvénds. | Finland stravar man efter att félja Ediel-rekommendationen, men existe-
rande system behdver dock inte andras.

Ett APERAK-meddelande ar en kvittering pa programniva vilket innebar att man i
positiva fall vet att det sdnda meddelandet forts Over till det mottagande program-
met utan anmarkningar. | negativa fall sands atminstone ett felmeddelande. Felet
maste utredas tillsammans med mottagaren.

Att ta emot samma meddelande (avsandare, sandningens kod) tva gdnger maste sa
langt mojligt forhindras.

Narmare instruktioner om anvandningen av APERAK-meddelanden finns i bilagorna
1 och 4 till denna anvisning samt i Instruktion for forfarandet vid meddelandetrafi-
ken, som finns pa adressen:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset

5 Bradskande och icke-bradskande meddelanden

Nar det galler tidskritiska uppgifter (fasta affarer, produktionsplaner, offerter och
svar pa dem) maste tillrackligt med tid reserveras sa att meddelandet och svars-
meddelandet hinner dverféras och behandlas hos den mottagande parten. Om man
inte far svar inom en normal tidsgrans och det handlar om ett tidskritiskt medde-
lande maste reservsystem utnyttjas.

Icke-bradskande uppgifter: Matuppgifter och olika rapporter borde levereras inom
12 timmar men férmedlingen kan vid behov férdréjas till exempel dver veckoslutet.
De bor sandas i elektronisk form. Om man anvander e-post eller motsvarande
kommer svaret forst i samband med nésta kontakt.


http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset
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6 Reservsystem

Som reservsystem for tidskritiska meddelanden kan man anvanda e-post eller fax
om inget annat har avtalats mellan parterna. Icke-bradskande meddelanden sands
nar systemet ater fungerar.

7 Skydd av uppgifter

Parterna forbinder sig att utarbeta och uppratthalla forfaranden for datasakerhet
som skyddar EDI-meddelanden mot otillborliga intrdng i datasystemet, andringar,
fordréjningar, forsvinnanden och forstérande.

EDI-meddelandenas ursprung och dkthet maste kontrolleras genom att man grans-
kar anvandarnamnen och anvénder en tillforlitlig 6verféringsvag.

Ett minimikrav nar det géller identifikation av en avsandare av EDI-meddelanden ar
att man anvander anvandarnamn och losenord. Lésenordet maste bytas ut tillrack-
ligt ofta, till exempel med tvd manaders mellanrum, eller nar en nyckelperson 6ver-
gar till en annan arbetsgivares tjanst.

Under dverforingen anses till exempel en stangd och 6vervakad Datanet/Lan-link-
anslutning utgdra ett tillrackligt skydd, pa Internet kan man anvanda SSL (40 bitar)
anvdndarnamn och l6ésenordspar eller ED3.

For identifikation av parterna samt skyddande av meddelandena under dverforingen
kan man om bada parterna sa vill aven anvanda starka identifikations-
/skyddsmetoder.

8 Bokfdring och lagring av EDI-meddelanden

EDIFACT-meddelandena sparas i minst 3 manader i den form som de har sants eller
mottagits i.

Parterna garanterar att de arkiverade EDI-meddelandena eller deras databasversio-
ner ar lattillgangliga och att de vid behov kan tas fram och skrivas ut i laslig form.
Meddelandenas forvaringstid i arkiverad form ar sex ar i enlighet med reglerna for
bokforingsverifikat.

9 Operativa krav i samband med EDI-meddelanden

Parterna ska anskaffa och underhélla de apparater, program och tjanster som be-
hovs for att sanda, ta emot, konvertera, bokféra och férvara EDI-meddelanden.

10 Normer som galler for EDI-meddelanden

Alla EDIFACT-meddelanden ska sandas enligt UN/EDIFACT:s standarder, rekom-
mendationer och forfaranden som godkants av FN:s ekonomiska kommission for
Europa (UN/ECE-CEFACT) och de ska félja de europeiska standarderna. Narmare in-
formation finns i instruktionerna i Ediel-handboken.

De koder som anvands i EDI-meddelandenas uppgiftselement ska inga i internatio-
nella Ediel-kodforteckningar eller i nationella kodforteckningar som uppratthélls av
UN/EDI-FACT och publiceras som 1SO-standarder. Alla kodforteckningar finns all-
mant tillgangliga.
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Teckenuppsattningen som ska anvandas i textfaltet bestdms av UNB-segmentets
falt 0001. Dar star antingen UNOC eller UNOB. UNOC motsvarar teckenuppsattning-
en enligt ISO/IEC 8859-1 och innehaller bland annat inte tecknet € (jamfor med Wi-
kipedia).

UNOB-teckenuppséattningen ar mer begrédnsad an UNOC (I1SO 646). UNOB-
teckenuppsattningen anvandes i X.400-kontakterna som inte langre ar i bruk. | Fin-
land anvands UNOC i PRODAT-meddelanden.

Kodlistorna delas in i tva olika nivaer beroende pa vem som ansvarar for uppratthal-
landet, nordiska och nationella.

De nordiska kodlistorna innehaller de koder som anvands gemensamt i de Nordiska
landerna. Koderna uppratthalls av en nordisk Ediel-arbetsgrupp och de finns pa
adressen www.ediel.org.

De nationella kodlistorna innehaller identifikationskoder for bland annat elmark-
nadsparter, nat och produkter i Finland. Kodlistorna uppratthalls av Fingrid Oyj och
de finns pa sidan: www.fingrid.fi > Sahkomarkkinat > Taseselvitysinformaatio.

11 EDIEL-meddelanden i samband med balansavrakning: MSCONS och DELFOR

EDI-meddelandena som anges i HIM:s férordning ska anvandas nar man rapporte-
rar matuppgifter och fasta affarer. Mera information om detta finns i bilaga 1 till
denna anvisning.

12 EDIEL-meddelanden om uppgiftsandringar gallande kunder, forbrukningsstallen
och avtal: PRODAT

For formedling av uppgifter anvédnds PRODAT- och APERAK-meddelanden. Instruk-
tioner om hur meddelandena ska anvandas finns i bilaga 2 till denna anvisning samt
i foljande separata anvisningar: Instruktion for foérfarandet vid meddelandetrafiken
PRODAT och APERAK, samt Elmarknadens forfaringssatt i praktiken. Anvisningarna
finns p& foéljande adress: http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne

Meddelandena féljer definitionerna i PRODAT Implementation Guide, version 2.4.F.
Guiden finns pa adressen: www.ediel.org > Guides, och innehallet i de olika falten
presenteras i PRODAT Inhouse-definitionen pa adressen:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne

13 Meddelanden om offerter, rapporter och fakturering

Hittills har det inte funnits behov av att presentera nationella anvisningar for dessa
meddelanden. For dessa ska EDIEL organisationens anvisningar tillampas.

Information om fakturameddelanden finns p& adressen:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/sahkoinen-laskutus
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Ediel-meddelanden i samband med balansavrakning:
MSCONS och DELFOR

1. Definitioner

1.1 Aktor, part (party, third party) an 0..20 till exempel HKE

1.2 Natkod

For elmarknadens parter ska man anvanda de officiella partskoderna som upp-
ratthalls av Fingrid Oyj. For de kunder som inte finns i Fingrids kodlista kan koden
bestammas av den natinnehavare som har kunden pa sitt omrade. Koden ar av
formatet natkod+tillaggsinformation.

Part ska alltid anges i meddelandet om de energiuppgifter som sands kan hanvi-
sas till ndgon part/nagra parter. Faltet/falten fylls i &ven om parten 4r densamma
som meddelandets avsandare eller mottagare. | NAD segmenten pa rubrikniva i
D.96-meddelanden anges meddelandets avsédndare med koden FR och den slutli-
ga mottagaren med koden DO. NAD segmentet i detaljdelen ar ett sa kallat dum-
my-segment som fylls i bara for att folja grammatiken. | LOC-segmentet paverkas
tidsseriekoden av alla parterna, och segmentet anvands for att ange olika parter
och nat.

Nar man séander matuppgifter anger man i LOC-segmentet aktor i faltet Compa-
nyl, C519/3223 och néat i faltet Areal, C519/3222 (se Implementation guide for
Metered Services Consumption Report 2.4 D, s. 33).

Exempel:

Aggregerad timserie for typkurva 1. Forséljare HKE och nat LEPPOO:
LOC+90+FI_HKE_LEPPOO_PROFILE1::SLY+LEPP::SLY:LEPPOO+HKE::SLY"

Faltbeskrivning:

FI_HKE_LEPPOO_PROFILE1 Tidsseriekod

LEPP Leveransskyldig forsaljare i natet (aktoér)
LEPPOO Natkod (Areal)

HKE Forsaljarens kod (en av parterna)

Nar man sédnder férhandsanmalningar anger man den ena parten i faltet Compa-
nyl (C519/3223) och motparten i faltet Company2 (C553/3233) i LOC-
segmentet.

Varje meddelande kan bara ha en aktér. Standardaktéren &r meddelandets av-
sandare (NAD+FR).

(grid id) an 6 till exempel AJSO00

Natkoden kompletteras med siffror s att den blir sex tecken lang. Siffrorna an-
vands for indelning i subnat. Fingrid uppratthaller en lista 6ver naten i Finland och
deras koder.
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1.3 Stamnatsdel (area without congestion) an 6 till exempel
KVv0000

Stamnéatsdelen definieras vid behov. Koden fér stamnatsdelen anges i formatet
KV+siffror. KVO0O0O avser hela Finland.

1.4 Tidsseriekod (serial ID / timeseries) an 17(25) till exempel
F1_HKE_FPH

Koden ska vara entydig och i Finland bérjar den alltid med FI__.

Det &r bra att anvdnda understreck mellan delarna bara det inte medfor att koden
blir for lang. Understreck ska dock alltid anvandas mellan sddana delar som an-
nars inte kan tolkas helt entydigt. Till exempel FI_NAA_HKE innebar fast leverans
frAn Nadendals energi till Helsingfors Energi, och FI_HSO_HKEOOO innebar upp-
matt leverans hos Haukiputaan Sahkéosuuskunta till/fran natet HKEOOO beroende
pa fortecknen pa tidsserievardena.

Maximilangden pa koden ar 25 tecken. Om koden maste forkortas, dvs. om den
ar langre an 25 tecken ska féljande regler foljas:

Hogst 25 tecken fran kodens hogra kant tas med. Om det bland dem finns ett el-
ler flera understreck bryts tecknet efter det forsta understrecket sett fran vanster.
Tecknen som blir kvar utgdr den kod som ska anvandas.

2. Meddelandespecifika anvisningar

2.1 Meddelandets storlek

Meddelandets storlek far inte 6éverskrida 2 Mb.

2.2 Tidsangivelser

Tidsangivelsen ska motsvara den angivna tidszonen.

Matuppgifterna for balansavrakning uppges i hela dygn och de ska félja den offici-
ella tiden i Finland &ret om. Vid 6vergangen fran vintertid till sommartid har tids-
serien 23 varden och vid 6vergangen fran sommartid till vintertid 25 varden. Sy-
stemen ska kunna fungera enligt den officiella tiden senast i borjan av ar 2012.

Vid handel och i samband med komplettering av sanda uppgifter ska man dock
inte anvanda uppgifter som ror fler timmar an nédvandigt.

2.3 Forhandsanmélningar om fasta leveranser (produktkod 1027)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_

ELMARKNADSAKTOR_

PART _

TILLAGGSUPPGIFTER (om det behdvs)

Exempel: FI_EON_SPS
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2.4 Koder for matuppgifternas tidsserier (produktkod 1009 = uppmatt aktiv energi
och 1101 = uppmatt reaktiv energi)

Tidsseriekoden ar av formatet:

Fl

NATKODENS BOKSTAVSDEL (anvands bara vid ndtinterna matningar)__
BOKSTAVSFORKORTNING FOR ELSTATION_

KvALITET (P/Q)_

SPANNINGSNIVA MED EN BOKSTAV OCH FALTETS NUMMER__

MATNINGENS RIKTNING (S=in, U=ut)

Exempel: FI_KAP_P_EO1_U

Bokstavskoden for spanningen féljer SFS-standarden: C=400 kV, D=220 kV,
E=110 kV, F=66 kV, G=45 kV, H=30 kV, J=20 kV, K=10 kV, L=6 kV, M=3 kV,
N<1 kV.

Matningens riktning (S / U) ses utifran de skenor eller det nat som hér samman
med den spanningsniva som ska matas, t.ex.:

FI_RVK_POR_P_J02_U = aktiv effekt som utgar till Porttipahta vattenkraftverks
nat som ingér i Rovakaira Oy:s nat. Matningen sker i falt 02 vid 20 kV skena.

FlI_KJU_P_JO2_S = aktiv effekt som inkommer i falt 02 vid 20 kV skena p& Kulju
elstation.

FI_RA _P_EO01_U = Aktiv effekt som utgar fran falt 01 vid 110 Kv skena pa Rau-
mo elstation.

2.5 Partens uppmatta leverans till féorbrukningsstallet i natet (produktkod 1008)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_

ELMARKNADSAKTOR_
NATKOD__
FORBRUKNINGSSTALLETS KOD

Exempel: FI_KER_HKEOOO_ 83621

Anvands nar tidsserievarden for ett enskilt timmaéatt forbrukningsstélle 6verfors i
ett MSCONS-meddelande. Ovriga uppgifter om kunden, forbrukningsstéllet och
avtalsvillkoren 6verfoérs i PRODAT-meddelanden i enlighet med instruktionerna bi-
laga 2.

2.6 Partens uppmatta aggregerade leverans till eller fran natet (produktkod 1000)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR__
NATKOD
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Exempel: FI_ESO_VATAOO
2.7 Partens leverans till natet till typbelastningskurvekunder (produktkod 1080)
Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_

FORSALJARE

NATKOD__
BELASTNINGSKURVANS KOD

Exempel: FI_PHE_VATAOO_PROFILE

Koderna for den belastningskurva som anges i tidsseriekoden finns i foéljande ta-

bell:
Belastningskurvans Anvandningssyfte
kod
PROFILE Aggregerade typbelastningskurveleveranser
PROFILEL ... Leverans per nationell typanvandar-
PROFILE3 grupp
Natbolagets belast- Leverans per lokal belastningskurva
ningskurvekod

De aggregerade timvardena for belastningskurvekunderna sands alltid med sta-
tuskoden OK (136). Statuskoderna beskrivs ndrmare i kapitel 9 i denna bilaga.

Enligt gallande regler ska distributionsnatsinnehavaren alltid innan en lokal be-
lastningskurva tas i bruk informera elmarknadsmyndigheten om principerna for
hur belastningskurvan bestams och varfor den ar nédvandig. Samtidigt maste dis-
tributionsnatsinnehavaren ocksa informera elforsaljarna inom natinnehavarens
ansvarsomrade om att en lokal belastningskurva infors.

2.8 Partens uppmaétta produktion i kraftverksnat (produktkod 1002)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR__
NATKOD__
TUOTANTO

Exempel: FI_HAM_HKEOOO_TUOTANTO

2.9 Partens uppmatta forbrukning i kraftverksnat (produktkod 1004)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR__
NATKOD__

KULUTUS



EDIEL sanomavalityksen yleiset sovellusohjeet, Liite 1, versio 2.1

Exempel: FI_HKE_AHVO00O_KULUTUS

2.10 Partens 6ppna leverans till natet (produktkod 1013)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR _
NATKOD__

AVOINT

Exempel: FI_PEL_PELOOO_AVOINT

2.11 Partens uppmatta import (produktkod 1003)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR _
NATKOD__

TUONTI

Exempel: FI_FG_RUS000_TUONTI

2.12 Partens uppmatta export (produktkod 1005)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR__
NATKOD__

VIENTI

Exempel: FI_FG_ESTOO0O_VIENTI

2.13 Partens/Balansansvariges separata plan for produktion i kraftverksnat (6éver
100 MVA) eller for balanshanteringen (produktkod 1020)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_

ELMARKNADSAKTOR__

NATKOD__

SUUN__ (plan)
(TILLAGGSINFORMATION VID BEHOV)

Exempel: FI_HKE_AHVO000_SUUN

2.14 Partens/Balansansvariges plan for produktion under 100 MVA (produktkod
1021)

Tidsseriekoden &ar av formatet:
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FI_
ELMARKNADSAKTOR_
KOKO _

SUUN

Exempel: FI_HKE_KOKO_SUUN

2.15 Partens/Balansansvariges andelsproduktionsplan (produktkod 1022)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_
ELMARKNADSAKTOR _
ANDELSKRAFTSPART__
SUUN

Exempel: FI_FG_TVO_SUUN

2.16 Egen skattefri forbrukning (enligt elskattelagen) (produktkod 1016)

Tidsseriekoden ar av formatet:

FI_

ELMARKNADSAKTOR__

NATKOD__

OMAK _

(TILLAGGSINFORMATION VID BEHOV)

Exempel: FI_FG_KSKT00_OMAK

2.17 Ovriga produktkoder

Meddelandetrafikens parter ska sinsemellan avtala om strukturen och innehallet i
tidsserierna for de uppgifter som ska 6verféras med andra produktkoder (bl.a.
uppgifter om stamnatstjanster, vaderuppgifter och prisuppgifter).

2.18 Ssarskilt forfarande for belastningskurvekunder

Overféringen av belastningskurvekundernas uppgifter mellan distributionsnatsbo-
lag och forsaljare kan aven ske utanfor Ediel, men uppgifterna som ar avsedda for
balansavrakningen maste 6verforas med Ediel-meddelanden.

2.19 Avvikelser fran meddelandespecifika anvisningar

Innan meddelandetrafiken inleds ska parterna sinsemellan separat avtala om
eventuella avvikelser fran de meddelandespecifika anvisningarna som kan beho-
vas i sérskilda fall (meddelandenas maximala storlek, tidsseriekoder, mm.).

Avvikelser fran anvisningarna tillats bara nar alla parter som berérs av meddelan-
det gar med pa det.
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3. Dirigering av meddelanden

Balansavrakningsmeddelandena dirigeras sa att som adress i UNB segmentet an-
ges de tjansteleverantorer som finns i Fingrids tabell med kontaktpersoner (Yh-
teyshenkil6t™). Tabellen finns pa webbplatsen: www.fingrid.fi > Sahkémarkkinat >
Taseselvitysinformaatio.

4. Produktkod (Product code) n4 till exempel 1027

Produktkoderna finns i en nationell kodlista som i Finland uppratthalls av Fingrid.
Tabellen "Ediel-koodit” med de aktuella produktkoderna finns pa sidan:
www.fingrid.fi > Sahkdémarkkinat > Taseselvitysinformaatio.

5. Mattenhet (measure unit) an 3 till exempel Z0O1
(=MWh/h)

Mattenheterna finns i en nationell kodlista som i Finland uppratthalls av Fingrid.
Tabellen “Ediel-koodit” med de aktuella mattenheterna finns pa sidan:
www.fingrid.fi > Sahkdmarkkinat > Taseselvitysinformaatio.

Avsandaren och mottagaren maste sinsemellan avtala om den tillampade matten-
heten per variabel. Enheten ska valjas sa att vardena kan 6verféoras med en nog-
grannhet pa hogst fem decimaler. De timvisa matuppgifterna formedlas mellan
aktorerna med en noggrannhet pa 10Wh, dvs. i MWh med fem decimaler och i
kWh med tva decimaler. Andra siffervarden anges med hogst tre decimaler.

6. Meddelandets funktion (message function) an 3 till exempel 9
Meddelandets funktion anger om meddelandet ar ursprungligt eller en korrigering
till ett tidigare meddelande. An s& lange anvander man i Finland bara koden 9 =
ursprungligt meddelande.

7. Meddelandekod (message name, coded) an 3 till exempel 7

Meddelandekoden anger meddelandets namn i kodad form. Koden definieras i
EDIFACT-meddelandets anvisning.

8. Meddelandetyp (message type) an 6 till exempel MSCONS

EDIFACT-meddelandets typ. Olika meddelandetyper ar till exempel MSCONS,
DELFOR, CONTRL och APERAK.

9. Statuskod (status code) an 3 till exempel 136

Statuskoden anger tillstandet for de varden som overfors i meddelandet (t.ex.
uppmétt, osaker, saknas). Statusarna finns i en nationell kodlista som i Finland
uppratthalls av Fingrid. Tabellen ”Ediel-koodit” med de aktuella statusarna finns
pa sidan: www.fingrid.fi > Sahkdmarkkinat > Taseselvitysinformaatio.

Principerna fér anvandning av status behandlas narmare i rekommendationen
Principer for timvis matning, som finns pa adressen:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset
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10. Svar pa begaran om kvittens

Parten ska omedelbart svara pa en APERAK-begaran om kvittens som kommer
fran den ursprungliga avsandaren av ett DELFOR- eller MSCONS-meddelande.
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Bilaga 2 EDIEL-meddelanden om uppgiftsandringar gallande kunder,
forbrukningsstéallen och avtal: PRODAT

1. Allmant

Den har bilagan innehaller de allmanna anvisningarna for implementering av
PRODAT-meddelandefléden. Bilagan baseras pa olika dokument: modellerna for
typkurvemeddelandenas inhouse-filer som tagits fram av gruppen for utveckling
av forfarandesatt pa detaljmarknaden, Instruktionen for forfarandet vid medde-
landetrafiken PRODAT och APERAK samt PRODAT Implementation Guide som ta-
gits fram av arbetsgruppen Nordic PRODAT.

Dokumenten finns pa foljande adresser:

o PRODAT Implementation Guide: www.ediel.org > Guides

¢ PRODAT-inhouse maaritykset ja syykoodit:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset

e Instruktion for forfarandet vid meddelandetrafiken, PRODAT och APERAK:
http://www.energia.fi/sahkomarkkinat/sanomaliikenne/ohjeet-ja-suositukset

Den har bilagan tar upp foljande meddelanden:

1. Ny forséaljares meddelande om nytt avtal Z03
2. Natinnehavarens bekréaftelse av nytt avtal till ny forsaljare Z04
3. Natinnehavarens meddelande till nuvarande forsaljare Z05
4. Uppgiftsandringar géallande forbrukningsstéllet Z06
5. Forséaljarens meddelande om att avtalet upphor Z08
6. Forséaljarens meddelande till natbolaget Z09
7 Uppgifter om matarbyte Z10
8. Matuppgifter Z11

| ett PRODAT-meddelande foljer alla olika meddelandetyper samma struktur.
Meddelandets typ anges med ett BGM-segment.

Specifikationsdelen i meddelandena avviker vasentligt fran MSCONS- och
DELFOR-meddelandena. Den viktigaste skillnaden ar hur man anger parterna
(forsaljare, natinnehavare, leveransskyldig forséljare och kund) i transaktions-
uppgifterna.

2. Tidsangivelser
I rubrikdelen pa ett PRODAT inhouse-meddelande finns separata falt for medde-
landets datum (YYYYMMDD) och tidpunkt (hhmm). Dessutom anges i rubrikdelen
forskjutningen av tidsangivelserna i meddelandet jamfort med UTC-tid. Uppgifter-
na visas pa foljande satt i det egentliga EDIFACT-meddelandet:

DTM+137:201005171245:203' Tillkomsttid (17.5.2010 12:45) YYYYMMDDhhmm
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DTM+Z2ZZ:3:805' Forskjutning av tidsangivelser (3 h) jamfort med UTC-
tid

Tidpunkterna i meddelandena anges med en minuts noggrannhet (YYY-
YMMDDhhmm). Tidsangivelserna i meddelandet ska motsvara ovannamnd UTC-
forskjutning.

Att de tidsgrénser som faststéllts i anvisningarna stammer vid mottagandet av
meddelandet kontrolleras i avsandningsdatumet pd EDIFACT-meddelandet. Da-
tumet finns i meddelandets UNB-segment.

I meddelandenas tidsangivelser for start eller ikrafttradande anges den tidpunkt
fran vilken en transaktion (leverans, avlasningsintervall e.d.) inleds eller trader i
kraft. Starttidpunkten ingar i transaktionen eller leveransen.

I tidsangivelser for slut anges den tidpunkt fran vilken en transaktion eller dess
giltighet upphor. Sluttidpunkten ingar inte i transaktionen eller leveransen.

Till exempel anges starttidpunkten (tidsangivelseidentifierare 90) och sluttidpunk-
ten (tidsangivelseidentifierare 91) for ett avlasningsintervall som omfattat hela
kalenderaret 2010 pa foljande satt i meddelande Z11.

DTM+ZZZ:2:805' Forskjutning av tidsangivelser (2 h) jamfort med UTC-
tid

DTM+90:201001010000:203" Avlasningsintervallet bérjar 1.1.2010 kl. 00:00

DTM+91:201101010000:203' Avlasningsintervallet slutar 1.1.2011 kl. 00:00

eller:

DTM+ZZZ:0:805' Férskjutningen av tidsangivelser (0 h) jamfért med

UTC-tid, dvs. tidsangivelserna foljer UTC-tid.

DTM+90:200912312200:203"' Avlasningsintervallet bérjar 1.1.2010 kl. 00:00 lokal
tid

DTM+91:201012312200:203' Avlasningsintervallet slutar 1.1.2011 kl. 00:00 lokal

tid

Man ska undvika att ange sluttidpunkt som befinner sig i slutet av dygnet i forma-
tet 31.12.2010 kl. 24:00. Som tidsangivelse ska man alltid vélja det nya dygnet i
formatet 1.1.2011 kl. 00:00.

Om intervallets starttidpunkt ar i vintertid (UTC-férskjutning 2h) och sluttidpunkt i
sommartid (UTC-forskjutning 3h), ska start- och sluttidsangivelserna vid dygns-
skiftet anges med en uppgift om UTC-forskjutning pa foljande satt:

DTM+27Z:2:805' Forskjutning av tidsangivelser (2 h) jamfért med UTC-
tid

DTM+90:201001010000:203' Avlasningsintervallet bérjar 1.1.2010 kl. 00:00

DTM+91:201004302300:203' Avlasningsintervallet slutar 1.5.2010 kl. 00:00 som-

martid, dvs. 30.4. kl. 23:00 uttryckt i vintertid.

DTM+Z2ZZ:3:805" Forskjutning av tidsangivelser (3 h) jamfért med UTC-
tid



EDIEL sanomavalityksen yleiset sovellusohjeet, Liite 2, versio 2.1 3

DTM+90:201005010000:203' Avlasningsintervallet borjar 1.5.2010 kl. 00:00 som-
martid
DTM+91:201101010100:203' Avlasningsintervallet slutar 1.1.2011 kl. 00:00 vinter-

tid, dvs. 1.1.2011 kl. 01:00 sommartid.

Tidsangivelser i UTC-tid:

DTM+27ZZ:0:805' Forskjutning av tidsangivelser (0 h) jamfért med UTC-
tid

DTM+90:200912312200:203' Avlasningsintervallet borjar 1.1.2010 kl. 00:00 finsk
vintertid

DTM+91:201004302100:203' Avlasningsintervallet slutar 1.5.2010 kl. 00:00 finsk
sommartid

DTM+ZZZ:0:805" Forskjutning av tidsangivelser (0 h) jamfért med UTC-
tid

DTM+90:201004302100:203' Avlasningsintervallet bérjar 1.5.2010 kl. 00:00 finsk
sommartid

DTM+91:201012312200:203' Avlasningsintervallet slutar 1.1.2011 kl. 00:00 finsk
vintertid

3. Parternas koder

Om meddelandets olika parter anvands foljande koder (NAD-segment):

FR Meddelandets avsandare
DO Meddelandets mottagare
C1 Avsandarens EDI-tjanst
c2 Mottagarens EDI-tjanst

Med koderna C1 och C2 anges meddelandets exakta rutt. | tabellen "PRODAT In-
house maarittelyt ja syykoodit” med PRODAT Inhouse definitioner och orsaksko-
der beskrivs respektive fall narmare.

4. Orsakskoder for transaktionsslag

Meddelandets orsakskod anges pa den forsta subraden i faltet Action request i
LIN-segmentet.

LIN+1+14+FI_HKEOOO 83621:::SLY+1:1' Orsakskod 14

Orsakskoderna beskrivs narmare i instruktionen for férfarandet vid PRODAT-
meddelandetrafiken och i tabellen "PRODAT Inhouse maaritykset ja syykoodit”
med PRODAT Inhouse-definitioner och orsakskoder.

5. Tidszonspecifika uppgifter

For att ange tidszonsspecifika uppgifter anvands LIN-subrader (SUB-LINE
INFORMATION).

Dar anges uppskattad arsférbrukning, uppmatt forbrukning, matarvarden och ba-
lansenergier inom de tidszoner som ar i bruk i Finland. Numret pa subraden (1, 2)
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anger om det handlar om uppgifter som galler tidszon 1 (t.ex. dag) eller tidszon 2

(t.ex. natt).

Sjalva energimangderna och matarstaliningarna anges i QTY-segmenten pa fol-

jande satt:

QTY (31)
QTY (Z05)
QTY (220)
QTY (138)
QTY (140)
QTY (Z2)
QTY (69)
ning

Uppmatt forbr

Balansenergi

Exempel:

LIN+1+5+FI_HKEOOO_83625
QTY+31:36000'
QTY+Z05:35000"

ring

QTY+220:36000'

QTY+138:0'

QTY+140:36000'
QTY+Z2:35768'
DTM+90:201008010000:203"
DTM+91:201108010000:203"
LIN+1+5+FI_HKEO0O_83625
QTY+31:12000'
QTY+Z05:11000'

ring

QTY+220:12000

QTY+138:0'

QTY+140:12000
QTY+Z2:11937'

Uppskattad arsforbrukning, balans
Uppskattad arsforbrukning, fakturering

ukning

Startmaéatarstallning
Slutmatarstallning

1o:SLY+1:1'

tiiSLY+1:2

Ny startméatarstéllning, matarbyte eller &ndring av tidszonsindel-

Uppgifter gallande tidszon 1:
Uppskattad arsforbrukning 1, balans
Uppskattad arsforbrukning 1, fakture-

Uppmatt forbrukning 1
Startmatarstélining 1
Slutmatarstallning 1

Balansenergi 1

Uppgifter gallande tidszon 2:
Uppskattad arsforbrukning 2, balans
Uppskattad arsforbrukning 2, fakture-

Uppmaétt forbrukning 2
Startmatarstélining 2
Slutmatarstallning 2

Balansenergi 2

Belastningsmodell, tidszonsindelning och matarparametrar

Uppgifterna anges i féljande CCI/CAV-grupper som kommer efter LIN-segmenten:

CCI (Zz16) Kod for tidszonsindelning
CCI (z04) Kod for belastningsmodell
CCI (Z221) Faktureringssatt

CCI (ZSS) Faktureringsgrund

CCI (z05) Réakneverkskapacitet

CCI (z02) Matarstallning

skoefficient
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CAV (Zz22) Nationella koder for tidszonsindelningen som faststallts for tidszo-
nen:
O=timmatning, 1=entidsmatning, 2=tvatidsmatning natt/dag eller
3=tvatidsmatning vinter/sommar. De bolagsspecifika koderna for
tidszonsindelning &r av formatet: kod(0-3) + bolagets kod (2-4
bokstaver)+(3-4) siffror, t.ex.: 2SPS1.

CAV (Z01) Kod for belastningsmodell:
O=timmatning (6ver 3x63A), 1=grupp 1, 2=grupp 2, 3=grupp 3,
6=driftstalle med timmatning som hor till grupp 1 (tidsserier i
form av forsaljarspecifika summor), 7=driftstalle med timmatning
som hor till grupp 2 (tidsserier i form av forsaljarspecifika sum-
mor), 8=driftstalle med timmaé&tning som hor till grupp 3 (tidsserier
i form av forsaljarspecifika summor), 9= timmatning (hdgst
3x63A)
For de lokala belastningskurvorna definieras en egen kod, t.ex.
201.

CAV (ZIV) Koder for faktureringssatt:
1=forsaljaren fakturerar energin, natet fakturerar dverforingen
(standardantagande), 2=néatet fakturerar bada, 3=forsaljaren fak-
turerar bada

CCI (z05) Rakneverkskapacitet:
Antalet heltal i rakneverket (t.ex. 7)

CCI (Z202) Matarstéllningskoefficient
Koefficient som anvénds for att multiplicera rdkneverkets varden
for att fa fram energin i kWh (t.ex. 1 eller 20).

CAV (ZBT) Koder for faktureringsgrund:
1=uppskattningsfakturering, 2=fakturering som baserar sig pa
matarstallning

Exempel:

LIN+1+1+FI_HKEOOO_83625:::SLY+1:1"
DTM+92:201008010000:203"
QTY+31:36000'

QTY+Z05:35000°
LIN+1+1+FI_HKEOOO_83625:::SLY+1:2'
QTY+31:12000°

QTY+Z05:11000"

CCl++z16' Kod for tidszonsindelning

CAV+ZZ7Z:::2'

CCl++204' Kod fér belastningsmodell

CAV+Z01:::3"

CCl++zz21' Faktureringssatt

CAV+ZIV:::1'

CCl++205' réakneverkskapacitet (antalet heltal i rakneverkets maximala maétar-
stallning)

CAV+:::8'
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8.

9.
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CCl++202' Matarstallningskoefficient
CAV+:::1'

CCl++ZSSs' Faktureringsgrund
CAV+ZBT:::1'

RFF+VC:100256'
RFF+ZFS:3x25'
RFF+AIV:2006092112345"
RFF+MG:2345600789"

Forbrukningsstallets kod

Som kod for férbrukningsstallet i PRODAT-meddelandenas inhouse-filer anvands
forbrukningsstallets kod sa som den definierats av distributionsnatsinnehavaren
(t.ex. 83625). I LIN-segmentet i sjalva EDIFACT-meddelandet kompletteras for-
brukningsstéllets kod med koderna for land och néat (t.ex. FI_HKEOOO_83625)

Nar man overfor matuppgifter gallande forbrukningsstallen med timmatning i ett
MSCONS-meddelande anvands som matningens tidsserieidentifikation en kod som
kompletterats med landskod, leverantdr och natkod, s& som presenteras i punkt
2.5 i bilaga 1 (t.ex. FI_KER_HKEOOO__ 83621). Mottagaren och dess system ska
skodta om kopplingarna mellan uppgifter som 6verférs med PRODAT-meddelanden
och uppgifter som dverférs med MSCONS-meddelanden.

Enheter, noggrannhet och skiljetecken

I PRODAT-meddelanden anges energiuppgifterna alltid i kilowattimmar (kwh).
Energiméngderna anges med hdgst tre decimaler.

I Inhouse-filerna ska decimalerna avskiljas med ett kommatecken (,). | sjélva
EDIFACT-meddelandet samt i meddelanderamens UNA-segment ska decimalerna
avskiljas med en punkt (.).

I textfiler i PRODAT-meddelanden ska man undvika semikolon (;) eftersom de an-
vands som skiljetecken mellan falten i inhouse-meddelanden. Ovriga specialteck-
en ska anvandas med tanke pa de begransningar som tecknen eventuellt har.

Exempel pa meddelanden

Exempel pd meddelanden finns i tabellen PRODAT Inhouse maaritykset ja syyko-
odit.
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Bilaga 3 EDIEL-meddelanden som anvands som applikationskvittens:
APERAK

1. Allmant

Den har anvisningen ar baserad pa APERAK Implementation Guide av Ediel Nordic
Forum, version 2.4B, godkand 17.12.2003.

APERAK ar avsett for kvittering och eventuella felmeddelanden p& programniva.
Det kan anvandas for att godkéanna hela meddelandet eller dess delar samt for att
meddela fel i meddelandet.

APERAK-kvittens far man inte utan begaran, utan man ska be om den i det avga-
ende meddelandets segment BGM uppgift 4343, dar man ska skriva AB. Om upp-
giften saknas eller koden NA finns dar far man inte APERAK-kvittens som svar.

Man ska inte samtidigt begara kvittering med bade CONTRL och APERAK eftersom
det medfor for mycket trafik. Man ber aldrig mottagaren att kvittera en APERAK-
kvittens, &ven om en CONTRL-kvittens kan informera om att den kommit fram.

Hos mottagaren maste APERAK-meddelandets innehall visas med en tillracklig ru-
briktext. Ett positivt APERAK &ndrar i bésta fall det avsandande programmets sta-
tus. FOr att behandla negativa APERAK-meddelanden behdvs inga program, utan
korrigeringen av felen maste ske manuellt.

2. Kvittens pa olika meddelanden

2.1 MSCONS/DELFOR

Om meddelandet inte innehaller fel sands bara en kvittens pa att meddelandet
godkéants.

Om det finns ett fel i ndgon tidsserie i meddelandet, framgéar det av det BGM-
segment i APERAK som galler aktdren att meddelandet godkénts delvis, och for
varje tidsserie meddelas dess kod samt en uppgift om godkdnnande/fel. Nar det
galler felaktiga tidsserier ska man dessutom i textfaltet éverfora det felmeddelan-
de som programmet skapat och koden for felet.

Om mottagaren vill kan den sanda en negativ APERAK-kvittens nar ett felaktigt
MSCONS-meddelande mottas d&ven om det i MSCONS-meddelandet inte bes om
APERAK-kvittens.

En felaktig tidsserie maste sandas igen i korrigerad form for att den ska kunna
behandlas.

2.2 PRODAT

Om APERAK-meddelandet inte innehaller felmeddelanden om transaktionerna,
sands ett meddelande om godkannande i BGM och dessutom de mottagna trans-
aktionernas referenser och meddelanden om att de godkants. Om APERAK-
meddelandet innehaller felmeddelanden, antecknas det som delvis godkant och
for alla transaktioner meddelas forbrukningsstélle, referens och typ av
fel/godkannande. Samma transaktion kan vara foremal for flera felmeddelanden.
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Transaktionens referens ska bifogas for att mottagaren ska kunna identifiera den
sanda uppgiften. Transaktioner som avser det aktuella forbrukningsstallet sparas i
det avsandande programmet.

Om APERAK-meddelandet innehaller godkanda och icke-godkanda objekt anges
kod 34 i BGM. For de felaktiga uppgifterna anges dessutom en noggrannare fel-
kod i segmentet SG3/ERC medan det i segmentet SG3/ERC hos de godkénda ob-
jekten anges en transaktionsspecifik godkannandekod (100).

Om APERAK-meddelandet endast innehaller godkanda objekt, anges kod 29 i BGM
och dessutom transaktionsspecifika godk&dnnandekoder (100) i segmentet
SG3/ERC.

Narmare information om segmentet SG3/ERC finns i nasta kapitel.

PRODAT-meddelandena kvitteras alltid med ett APERAK-meddelande vars 1G-
versionskod (versionsnummer) i UNH-segmentet S009.0057 &r E2FI01. Denna
IG-versionskod far inte anvandas for APERAK-meddelanden i samband med andra
meddelandetyper.

2.3 Anvandning av koderna i APERAK-segmenten

UNB och UNH: normala
BGM: Falt 1225

27 Meddelandet har inte godkénts
29 Meddelandet har godkénts i sin helhet

34 Meddelandet har godkéants delvis, dvs. det finns fel i meddelandet men
aven delar som godkants.

SGO/DTM: Falt 2005

137: Tidpunkten d& meddelandet har skapats, obligatorisk uppgift
178: Tidpunkten d& det mottagna meddelandet har ankommit

Eftersom ett APERAK-meddelande inte innehaller uppgift om UTC-férskjutning
ska ovannamnda tider anges som UTC-tider.

SG1/RFF: Falt 1153

ACW: Kod for mottaget meddelande i falt 1154, obligatorisk uppgift

SG2/NAD, omvéanda roller jamfért med det mottagna meddelandet (som ska
kvitteras):

Falt 3035:

FR Kod for APERAK-meddelandets avsandare i falt 3039
Samma som koden for mottagare av det meddelande som ska kvitteras

DO Kod for APERAK-meddelandets mottagare i falt 3039
Samma som koden for avsandare av det meddelande som ska kvitteras
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SG2/CTA:

Avsandares telefonnummer och/eller e-postadress for utredning av eventuella
fel.

SG3/ERC:

Segmentet anger om objektet i nasta RFF godkénts eller inte (felkod). Om inget
RFF foljer géller koden for hela det mottagna meddelandet. For att hela
MSCONS/DELFOR-meddelandet ska godkannas racker det normalt med 29 i
BGM, varvid det inte forekommer nagot ERC-segment i APERAK. | IG finns gans-
ka manga koder som avser faltet 9321. Programmets felmeddelande kommer i
det FTX som fdljer efter 1G-segmentet. ERC-segmentet finns alltid med nar fel-
aktiga meddelanden kvitteras och aven nédr meddelandet godkants om det ar
frdga om ett PRODAT-meddelande.

Falt 9321:

41 Obligatorisk uppgift saknas

42 Fel i elementets innehall
45 Fel i elementets format
46 Antalet upprepade element Gverskrider det tilldtna maximiantalet

47 Koden &r inte entydig
50 Fel i meddelandets innehallssekvens (t.ex. vardena ar for gamla)

51 Meddelandet emottogs fér sent (t.ex. ett DELFOR-meddelande i samband
med forhandsanmalan)

60 Meddelandet kunde inte identifieras (t.ex. meddelandet har sénts till fel
mottagare)

100 Meddelandets innehall har godkants
101 Meddelandets innehéall har inte behandlats
999  Allmant fel

Dessutom ska man i FTX-segmentet ange en ndrmare beskrivning av felet och
var det forekommer i meddelandet.

| falt 3055 ska det sta SLY.

SG3/FTX:

| falt 4451 anges AAO och i falt 4440 programmets felmeddelandetext som sa-
dan. Till exempel: FTX+AAO+++forbrukningsstallet har inte hittats'.

SG4/RFF:

Segmentet kan upprepas fyra ganger men behodvs egentligen bara en gang ef-
tersom det féljer efter ERC-segmentet och hanvisar till objektet. Segmentet an-
vands bara nar man meddelar om att en del av meddelandet godkéants eller av-
visats.
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Falt 1153 definierar vilken typ av uppgift som ska anges i falt 1154:

RFF/AES Tidsseriekod

RFF/Z0O7 Forbrukningsstallets kod, inkluderar &ven koderna for
land och natomrade

RFF/AIV Transaktionens referens

Vardet i falt 1154 ska folja den uppgiftstyp som anges i falt 1153:

Tidsseriekod Fran SG6/LOC-segmentet i ett MSCONS-meddelande
Forbrukningsstallets kodFran SG8/LIN-segmentet i PRODAT

Transaktionens referens Fran RFF/AIV-segmentet i ett PRODAT-meddelande

3. Meddelandefalt och exempel

APERAK-meddelandets Inhouse-falt samt exempel pa Edifact-meddelanden finns
i en separat tabell APERAK-Inhouse méaritykset.
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